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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

Le CONSEIL D’ETAT, sec-
tion de législation, deuxiè-
me chambre, saisi par le Pre-
mier Ministre, le 7 avril
1992, d’une demande d’avis sur
un projet d’arrêté ministériel
"modifiant l’arrêté ministé-
riel du 22 février 1985 por-
tant des dispositions particu-
lières d’exécution du statut
des agents de l’Etat en ce qui
concerne les administrations
placées sous l’autorité du
Premier Ministre ", a donné le
11 mai 1992 l’avis suivant :

De RAAD VAN STATE, afde-
ling wetgeving, tweede kamer,
op 7 april 1992 door de Eerste
Minister verzocht hem van
advies te dienen over een ont-
werp van ministerieel besluit
"tot wijziging van het minis-
terieel besluit van 22 februa-
ri 1985 houdende bijzondere
bepalingen ter uitvoering van
het statuut van het Rijksper-
soneel wat betreft de besturen
die onder het gezag van de
Eerste Minister zijn ge-
plaatst", heeft op 11 mei 1992
het volgend advies gegeven :
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PREAMBULE.

Alinéa 2 .

L’article 29, § 1er, de l’arrêté royal du 7 août 1939

ne constitue pas le fondement légal direct de l’arrêté en

projet.

L’alinéa 2 doit par conséquent être omis.

Alinéa 3 (devenant l’alinéa 2).

La fin de l’alinéa 3 doit être rédigée de la manière

suivante :

"... au même comité, notamment l’article 17bis, y inséré par

l’arrêté royal du ..." (1).

Alinéa 4 (devenant l’alinéa 3).

L’alinéa serait mieux rédigé comme suit :

"Vu l’arrêté ministériel du 22 février 1985 portant des

dispositions particulières d’exécution du statut des agents

de l’Etat en ce qui concerne les administrations placées

(1) A compléter par la date de l’arrêté royal. Rappelons qu’à ce
jour, cet arrêté n’a pas été publié. Il conviendra qu’il le
soit au plus tard en même temps que le présent arrêté.

.../...
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sous l’autorité du Premier Ministre, notamment l’article 1er

bis, y inséré par l’arrêté ministériel du 24 janvier 1990;".

--------------
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AANHEF.

Tweede lid .

Artikel 29, § 1, van het koninklijk besluit van

7 augustus 1939 levert geen onmiddellijke rechtsgrond op

voor het ontworpen besluit.

Het tweede lid moet dus vervallen.

Derde lid (dat het tweede lid wordt).

Het slot van het derde lid moet als volgt gesteld

worden :

"... bij hetzelfde comité, inzonderheid op artikel 17bis,

ingevoegd bij het koninklijk besluit van ..." (1).

Vierde lid (dat het derde lid wordt).

Het zou beter zijn het lid als volgt te stellen :

"Gelet op het ministerieel besluit van 22 februari 1985

houdende bijzondere bepalingen ter uitvoering van het

(1) Aanvullen met de datum van het koninklijk besluit. We
herinneren eraan dat, tot op heden, dit besluit nog niet is
bekendgemaakt. Het zou aangewezen zijn dat dit uiterlijk op
hetzelfde tijdstip als het onderhavige besluit zou
geschieden.

.../...
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statuut van het Rijkspersoneel wat betreft de besturen die

onder het gezag van de Eerste Minister zijn geplaatst,

inzonderheid op artikel 1bis, ingevoegd bij het ministerieel

besluit van 24 januari 1990;".

----------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : J.-J. STRYCKMANS,
de Heren :

président de chambre,
kamervoorzitter,

Y. BOUCQUEY,
Y. KREINS,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

J. DE GAVRE,

P. GOTHOT,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame : R. DEROY,
Mevrouw :

greffier,
griffier.

La concordance entre la ver-
sion française et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contrôle de M. J.-
J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
M. C. MENDIAUX, premier auditeur.
La note du Bureau de coor-
dination a été rédigée et
exposée par M. J. JAUMOTTE, ré-
férendaire adjoint.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. C. MENDIAUX, eerste
auditeur. De nota van het
Coördinatiebureau werd opge-
steld en toegelicht door de H. J.
JAUMOTTE, adjunct-referendaris.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

R. DEROY. J.-J. STRYCKMANS.


